REGISTRO DE LOS ACUERDOS INTERINSTITUCIONALES
DE LOS GOBIERNOS LOCALES DE MEXICO

www sre qob. mx/gobiernoslocales

Nembre del Acuerdo:

Memordndum  de  Enfendimienio  para g
Cooperacion Educativa y  Cultural entre o
Secretaria de Educacion del Estado de Jdlisco de
los Estados Unidos Mexicanos vy el Ministerio de
Economia y Empleo de la Republica Porfuguesa.

Areas de Cooperacién:

Promocitn de la ciencia y la tecnologia en la
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MEMORANDUM DE: ENTEND!MiENTO PARA LA
COOPERAC!ON EDUCATIVA Y CULTURAL
ENTRE LA SECRETARIA DE EDUCACEON DEL ESTADO DE JALISCO DE LOS
ESTADOS UNIDOS MEX!CANOS Y EL MINISTERIO DE ECONOMIA Y
EMPLEQ DE LA REPUBLiCA PORTUGUESA

La Secretaria de Educacion del Estado de Jalisco de los Estados Unidos
Mexicanos (“La Secretarfa®) y ei Mmlsterao de Economia y Empleo de [a Republica
Portuguesa (“La Parte Portugue’sa ) en adelante denominados “l.as Partes”;

TENIENDO PRESENTES Ia__};_dlsposmsones del Convenio Cultural y Cientifico
entre los Estados Unidos Mexmanos y la Republica Portuguesa, firmado en

Lisboa, el 9 de febrero de 197

TOMANDO EN CUENTA lo p,g:fncipios emanados de la Cumbre Mundial sobre la
Sociedad de la Informacion (EMSI), celebrada en Ginebra del 10 al 14 de mayo de
2010, respecto al compromiso de todos los paises para centrarse en el desarrollo
de la persona para oonstruiﬁ na Sociedad de la Informacian, que esté orientada al
desarrollo: asi como al deiconvertir la brecha digital en una oportunidad para
todos, particularmente par s que corren peligro de quedar rezagados y aun mas
marginados;

CONSIDERANDO que -durante la Conferencia Mundial de Desarrolio de las
Telecomunicaciones (Cl '), celebrada en Hyderabat, India el 25 de mayo de
2010, se anuncid la inté;hc de firmar un Acuerdo entre la Unién Internacional de
Telecomunicaciones (U“ET el Ministerio de las Obras Publicas, Transportes vy
Comunicaciones (MOPTC),':mlsmo que se firmé el 29 de septiembre de 2010 por
el Secretario General.de la Unién Internacional de Telgcomunicaciones (UIT) y el
Viceministro de Obras Pubhcas Transporte y Comunicaciones de Portugal, por
medio del cual la Republ:ca Portuguesa, a través de su Programa eSchool
International, proporcionara so!uc&ones tecnoldgicas globales a escuelas de
diversos paises intéresados, Ebmo parte de la iniciativa Conectar una Escuela,

conectar una Comunidad de ja UIT:




En

DESTACANDO que otro de los Acuerdos aioanzaaos durante la CMSI de 2010
fue que la UIT trabajara con diversos sociost Tdel sector ptiblico y privado para
ayudar a implementar el Plan de Accidén de derabad en particular mediante la
conexion de las escuelas a las Tecnologiaside la lnformamon y la Comunicacion

(TIC s);

TOMANDO EN CUENTA que con el Progr ama eSchool International el Gobierno
portugués ha promovido, desde 2007, e] uso generahzado de computadoras
portatiles con acceso a internet de banda:ancha en toda la comunidad escolar
(estudiantes, maestros y adulios), en 1y0 marco un millén trescientas mil
computadoras ya han sido distribuidas; :

TOMANDO EN CUENTA el interés de ' Secretana en dar cumplimiento a los
lineamientos aplicables para promover | onectmdad a internet en las escuelas,
con el fin de mejorar el aprendizaje, la calidad Yy competitividad de los estudiantes,
maestros y administrativos; asi como:s “interés en alentar el uso de las
tecnologaas modernas de comunicacion aula, en coordinacion y con el apoyo

STADC [ JALE

_ epucsny de “La Parte Portuguesa’.

" “Las Partes” han acordado lo siguiente

ARTICULO 1
Ob;etlvo

El presente Memorandum de Entendlm._l._, nto, tiene como objetivo fomentar la
cooperacion entre “Las Partes” para; promover el uso generalizado de {as TIC's en
el sector educativo tomando en con5| racion los lineamientos del Programa
eSchool International y de la |ntc:at|v onectar una Escuela, conectar una

Comunidad de la UIT.

Para ello, “La Parie Poﬁugueséi’ ha proporcionado en Octubre de 2010 a “La
Secretaria” los servicios necesarios de eqmpos de computo, software, soporte, asi
como soluciones integrales tecnologlcas,;ta! y como se indica en el Anexo 1, en
dos aulas de las Escuelas Prlmar:as Urbanas 38 y 96, asi como de [a Escuela
Secundaria Mixia 70, COﬂOCIdaS todas com’f “Manuel M. Diéguez” (en adelante “La




Escuela”) de “La Secretaria”, todas ubicadas ‘en un mismo domicilio, en la calle

Garibaldi No. 538, Zona Centro de la ¢

'-1udad .de Guadalajara, Jalisco, México,

siguiendo los lineamientos y compromlscas adqmrldos por “La Parte Portuguesa” a
través del Programa eSchool Infemaf;onal asi como de la iniciativa Conecfar una

Escuela, conectar una Comunidad.

d)

a)

Para el logro del objetivo ,__é que se’

Por su parte, “La Secretaria™

proporcionara conectividad de banda ancha inalambrica de Internet donde

el equipo proporcionado por “La;’é arte Portuguesa sea colocado;

mantendra el equipo seguro y sal'ifo de las condiciones Sociales y de
dafio del medio ambiente, proporc:onando instalaciones y muebles que
sean adecuados para el equipo,ia fin de alentar una experiencia de

aprendizaje exitosa;

proporcionara los servicips negasarios de soporie a la Escuela.

ARTICULO 2
+Areas de Cooperacién

fiere el Articulo 1, “Las Partes” llevaran a

cabo actividades de cooperacion en las areas siguientes:




promocion de la ciencia y la tecndfcﬁjgia en la educacion basica;

alentar la conectividad a Internet:de banda ancha, para proporcionar
acceso a las TIC's para lag: escuelas, con el fin de mejorar el
aprendizaje de los estudianigs :a través de la integracion de la
informacidn y las tecnologias cornunicacion;

difundir la adopcion de la TI ara elevar la calidad educativa de
estudiantes, maestros y personal admmistratlvo de “La Secretaria”;

rq_grama eSchool Infernational, asi como

promover el conocimiento de ¢
cuéla, conectar una Comunidad, y

de la iniciativa Conectar una &

cualguier ofra area de cooperacion que acuerden “Las Partes”.

ARTICULO 3
Modalidades de Cooperacién

Para alcanzar el objetivo del presente Memordndum de Entendimiento, “Las

Partes”
enunciati

a)

b)

ctividades de cooperacion de manera
las modalidades siguientes:

podran llevar a cabo las
iva, pero limitativa, a travées dé

realizacion de ferias, semiparios, congresos, talleres y actividades de

informacién educativa;

organizacién de cursos basicos y especializados, incluyendo cursos a
distancia y presenciales

intercambio de |nforma010n
videos y bibliografia;

ateriales educativos, como publicaciones,

intercambio de experienc:las sobre buenas practicas educativas en areas
de interés comun;

intercambio de profesores, estudiantes, investigadores y expertos;




e

f) planificacién conjunta de actividades edqgjativas y culturales; y

g) cualquier otra que “Las Partes” ¢ fvengéﬂ.

I5) Erj:"’i_endimierﬁo no estara condicionada
en‘todos los campos y modalidades de

La operacién del presente Memorandum
a que “Las Partes” establezcan proyect .
cooperacion a que se refiere el presente :rtngIo.

“| as Partes” no estaran obligadas a colaborar en aquellas actividades respecto de
las cuales exista prohibicion interna - bien derivada de una ley, normativa

institucional o costumbre.

“Las Partes” se comprometen a cumplir.gon todos los requisitos legales aplicables,
disposiciones, politicas, leyes, principigs: en particular, sin limitacion presente a
toda la legislacion fiscal sobre ef suministro de los equipos y la aceptacion de tales
por “La Secretaria”, que se compromgte a garantizar que toda institucion y/o
persona privada que actia en nombrg:de ella, deberd cumplir plenamente con
todos los requisitos legales aplicables, disposiciones, politicas, leyes, principios en
particular, sin limitacidn a toda la legislacién fiscal para llevar a cabo la aceptacién

del equipo de computo para la Escuela

ARAL

ARTICULO 4
Competencia

“Las Partes” se comprometen a liev cabo las modalidades de cooperacién a

“que se refiere el Articulo 3 de[_i}ire nte Memorandum de Entendimiento, con
_absoluto respeto a sus respectiv;é‘$ competencias, normativas y directivas politico-
econémicas de su respectivo Got;‘fi'ern pais.

i

i ART{Q.;ULO 5
Programas Operativos

“Las Partes” formularan P'fbgramas Oberativos (PQ’s) integrados por las
actividades o proyectos a ser desarrollados, los que una vez formalizados seran



parte integrante del presente Memorandum de’Entendimiento. Cada PO’s, deberd
precisar 10s siguientes aspectos: :

a) objetivos;
b) cronograma de ejecuci
c) asignacion de recursos humarios y materiales;

d}) financiamiento;

e) responsabilidad de cada una de “Las Partes”;

i
b

f) difusion de resultados;y

g) cualquier otra inf

acién que. ‘Las Partes” estimen
conveniente.

“l.as Partes” financiaran las actividadesa que se refiere el presente Memorandum
de Entendimiento con los recursos asigiiados en sus respectivos presupuestos, de
conformidad con su disponibilidad, af ctacnon presupuestal y lo dispuesto por su
legislacion nacional.

Partncrpaclon d_ otras Instituciones

“Las Partes”, de estimarlo conven te, alentaran la participacion de otras
instituciones publicas o pnvadas cuya actividades incidan directamente en las
areas de cooperacion, conel propOSIto e fortalecer y ampliar los mecanismos que
apoyen una efectiva InstrumentaCJOn del presente Memorandum de

Entendimiento. e




Si como resultado de las actividades de‘__cooperac:on al amparo del presente
Memorandum de Entendlm|ento se generan pr;oductos de vaior comerc1al y/o

aplicable de “Las Partes”, asi como p E :
materia, vinculantes para los Estadgs Unidos Mexicanos y la Republica

Portuguesa.

i anera a cualquiera de Eilas “Las Partes
riificado de este tipo siempre se expresara

1| ESTARGHE JALGCT

DE BPRLAGHRH
TEARUETLS SIS

Si durante la instrumentacion de las actividades de cooperacion establecidas en el
presente Memorandum de Entendimiento, se identifica informacién, material y/o
equipo que requieran ser protegidos y élas.iﬁcados, la Parte interesada lo informara
por escrito a la Otra, y estableceran, por escrito, las medidas correspondientes.

ARTICULO 10
!mportaci‘g’}n emporal de Equipo

“Las Partes” se oforgaran todas; Ias facllidades administrativas necesarias para la
entrada y salida de su territorio,.con caracter temporal, del equipo y materiales que
se utilizaran en la realizacion de tos pro yeotos de conformidad con su respectiva
legislacion nacional y a traves de las mstanc:as competentes en cada pais.




RS

ARTICULO ,:1
Mecanismo de Segu:ml_ento

Para el establecimiento de un mecanismo gue pe;ﬁwita la adecuada coordinacion,
supervisién, seguimiento y evaluacionde 1as"": actividades de cooperacion
realizadas al amparo del presente Memaorandum de Entendimiento, se designara
un area responsable por cada Parle, las cuales: formaran un Grupo de Trabajo,

siendo para tal efecto:

a) Por parte de “La Secretaria”, se designa a:

fernacio_‘_jfinales (‘DRI"), ubicada en la Av.
ificio B séptimo piso, colonia Miraflores,
alisco, México. Tel. +52 (33) 3819-2706.

La Direccién de Relaciones |
Prolongacién Alcalde n® 1351,
de la ciudad de Guadalajara
Email: relinter@izlisco.qob.mx

b) Por “La Parte Portuguesa”, se

: Jose Manuel da Graga B;,L.J asesor del Secretario de Estado de
HIEHE “’Emprendunsmo Compe’utl\ndad e [nnovac:lon Ubicado en la calle da Horta
Séca, n® 15, 1200-221 Lisbo -mal! araca.bau@mes.gov.pt

ofificacion por escrito a la Otra, podra
sustituir a los designados en el presente

Cualquiera de “Las Partes”, mediant
desighar representantes adicionales
Grupo de Trabajo. '

» [levaran a cabo con la periodicidad y en el
de evaluar los aspectos derivados de la
Entendimiento.

Las reuniones del Grupo de Trabajo.
lugar que se estime conveniente, a;
-aplicacién del presente Memorandu

Asimismo, “Las Partes” valoraran: a| persona! docente y administrativo de la
Escuela, a fin de evaluar el lmpacto en:las vidas de los estudiantes, la capacidad
de la infraestructura de la Escuela, I2 apacitacién y apoyo técnico, entre otros

aspectos.

“Las Partes” elaboraran mformes sobr ,e[ desarrollo y los logros alcanzados con
base en el presente mstrumento y los comumcaran a sus respectivas Cancillerias,
asf como a las instancias bliatera[es que?,__rjen de comuUn acuerdo y a la Comision




Mixta establecida en el Convenio Cultural y .@iengﬁco entre los Estados Unidos
Mexicanos y la Reputblica Portuguesa, del 9 dé febfero de 1977.

ARTICULQ 12
" Relacién La oral

El personal comisionado por cada una __“Las Partes” para llevar a cabo
actividades de cooperacion continuara bajo la direccion y dependencia de
Institucion a la que pertenezca, por lo que o se crearan relaciones de cardcter
laboral con la Otra, a la que no se considerg 'patrén sustituto o solidario.

Responsabilidad Civil

esTaooGEMIEE Partes” no tendran responsabilidad Givil por dafios y perjuicios que pudieran
,,).ifN %
F_DUB ;g?q@llésﬁrse como consecuencia del caso fortiito o fuerza mayor, asi como por paro

de labores académicas o administrativas

ARTICULD 14
Otros: Enstru; ientos

La cooperacién en el marco del pr emorandum de Entendimiento se
llevara a cabo sin perjuicio de los de”echos y.obligaciones que “Las Partes” hayan
adquirido en virtud de otros acuerdgs mternac onales de los que sean parte.

Solucion de Contrdijf_ersias

Cualquier diferencia derivadai de la :nterpretamon o aplicacion del presente
Instrumento, sera resuelia por: ‘Las Partes” de comun acuerdo.




are

ARTICULO: 16
Dlsposm;ones Fma!es

El presente Memorandum de Entendlmlento entrara en vigor a partir de la fecha de

su firma y continuara vigente por un: perlodo ‘de un (1) afio, y podra darse por
terminado previamente, medianie comumcacmn escrita dirigida a la Otra, con

sesenta (60) dias de antelacion.

El presente Memorandum de Entend:mlento podra ser meodificado por mutuo
consentimiento de “Las Partes”, formaiizado a traves de comunicaciones escritas,
en las que se especifique la fecha de & ntrada en vigor de dichas modificaciones.

La terminacién anticipada del presente Memorandum de Entendimiento no
afectara la conclusién de las actswdades de oooperacnon gue hubieren sido

formalizadas durante su vigencia.

Firmado en la ciudad de Guadalajara,ialisco, México, el veinte de septiembre de
dos mil once, en dos ejemplares originales en idioma espafiol y portugués, siendo
-EsTARC BE BYTRS textos igualmente auténticos.

?EEUC.-‘- IGN
v e E ORIDICOS

POR EL MINISTERIO DE
ECONOMIA Y EMPLEO DE LA
REPUBLICA PORTUGUESA

POR LA SECRETARIA DE

EDUCACION DEL ESTADO DE

JALISCONDE LOS ESTADOS
UNIDOS, MEXICANOS

AT

Carloes Nuno Oliveira
Secretario de Estado de
E prendunsmo Competitividad e
Innovacién

José Antonio) Gloria Morales’

xé/// Secretario :

10



n Educetive v Culiurs] entra la
dos Unidos Blaxicanos v &f
1scriio en Guadalgjara, Jalisco,
oo, 51 20 da sopfiambrs ge 3077

Equiposyy S;‘?e":\rvicios

La “Parte Portuguesa” dond en octu e de:2010 los equipos que se enumeran a
continuacion, asi como el software yservicips de apoyo a las Escuelas Primarias
Urbanas 38 y 96, asi como de la Escuela "Secundaria Mixta 70, conocidas todas
como “Manuel M. Diéguez” (“La Escuela”)’ de “La Secretaria”, ubicada en la calle
Garibaldi No. 538, Zona Centro de la | udad:_de Guadalajara, Jalisoo, México:

1. Setenta (70) computadoras portatiles para su uso en 2 aulas en “La
Escuela”, cada una de las Cualﬂs esta cubierta por una garantia minima de
dos afios, garantizada por el fabncante Admlonaimente dos computadoras

“portatiles ergonémicameénte ap para profesores adulios.

WE SALISCO

a. Cada una de las computadoras:portatiles esta equipada con:

I. un sistema operativo (Mncrosoft Windows XP (o superior) o Linux u
otro sistema operativo de cddigo abierto);

ii. una antena Wi-Fj interna;
iii. Software para procesamj¢ _de textos, presentaciones, hojas de
segundad y

v. contenido educativo en idioma espariol

b. El sistema operativo, software de‘interfaz de idioma y teclados se
adaptara a lo dispuesta en uno de’los siguientes idiomas para ser
identificados por el pais beneﬂC[arlo (arabe ingles, francés, portugués y
espafiol) :




c. El cargador de baterias de configuracion de enchufe se adaptara para su
uso en el pals beneficiario. :

2. Dos enrutadores inalambricos de red de area log¢al capaz de servir a todas las
computadoras portatiles, que prestan de fona ‘simultanea o a varios
enrutadores para servir a todas las computador,"s portatlles siempre al mismo
tiempo; dos servidores que alberga la escuela; dos Impresoras con capacidad
de escaneado y todo el cableado necesario parazel equipo suministrado.

(R

3. Dos tableros (pizarrones) inteligentes, conectados a las computadoras
portatiles para permitir el aprendizaje electronico nteractivo.

4. La instalacion de los ordenadores portatiles jN, senﬁdores, impresoras,

tablero inteligente, etc.

5. La formacién de un experto nacional en Tl, peifeneciente a “La Secretaria”,
gue permita conocer el equipo donado y los materiales educativos que este
material incluye, es decir, el software.

ente y al estudiante; en la
uct@f»»‘f‘ formaclon docente se incluye el uso de las computadoras portatiles, pizarra

R gente, impresoras, redes LAN vy otros equx;ﬁos asi como metodologias

para ensefiar a los estudiantes a usar las computadoras portatiles y otros
equipos, y otros materiales educativos.

7. La formacidn necesaria sera proporcuonada & los actores locales indicados por
“La Secretaria” en un formato ‘presencial, qLie tendra lugar durante el periodo -
de aplicacién, y/o como parte de una formagién a distancia en la fase de post-
implementacion.

8. Supervisar y evaluar el impacto del proyecto y [as lecgiones aprendidas.

de cualquier otro gasto
Vidad de las escuelas, el
bles y el desarrollo de
anteriormente. Dichas

n

“La Parte Portuguesa” no serd responsable
relacionado con la electricidad para
mantenimiento de los equipos donag
soporte tecnico local, excepto log |
responsabilidades deben.ser asumidas por “La Secretari:

=




MEMORANDO DE ENTENDIMENTO Pg‘th A/COOPERAGAO EDUCATIVA E
CULTURAL ENTRE A SECRETARI"E& DE EDUCAGAO DO ESTADO DE
JALISCO DOS ESTADOS UNIDOS MEXIGANOS E O MINISTERIO DA

ECONOMIA E DO EMPREGO"EDA REPUBLiCA PORTUGUESA

A Secretaria de Educacgdo do Estado de Jaligco dos Estados Unidos Mexicanos
(“Secretaria”) e o Ministério da Economia e do Emprego da Republica Portuguesa
("Parte Portuguesa”), em diante desngnados as Partes”.

TENDO PRESENTES as dISpOSIQOGSE a Convengao Cultural e Cientifica entre os
Estados Unidos Mexicanos e a Rept,bhca Portuguesa assinada em Lisboa em 9

de Fevereiro de 1977;

TENDO ERM CONTA os prlnC|p:os-:;estabe[ec;:dos na Cimeira Mundial sobre a
Sociedade da Informagao (CMSI), celebrada em Genebra de 10 a 14 de Maio de
2010, respeitante ao compromlsso < }'todos os paises para se focalizarem no
desenvolvimento da pessoa humana para consfruir uma Sociedade de
Informacéo orientada para o desen jolvimento: assim como para converter o gap
digital numa oportunidade para todog, particularmente para os que correm perigo
de exclusdo e marginalizagao;

CONSIDERANDO que durante a Conferenc:a Mundial de Desenvolvimento das
Telecomunicagdes (CMDTI), ce!ebrada em Hyderabat, india, a 25 de Maio de
2010, foi anunciada a intengéo de assmar um Acordo entre a Unido Internacional
de Telecomunicagdes (UIT) e o Mmisteno das Obras Publicas, Transportes e
Comunicagbes (MOPTC), tendo ‘sido assmado a 29 de Setembro de 2010 pelo
Secretario Geralda UifT e o Secretarlo de Estado das Obras Publicas, Transpories
e Comunicacbes da“ Republica Portuguesa através do qual a Reptlblica
Portuguesa no ambito do programa eSChool infernational, proporcionara sotugdes
tecnoldgicas globais para escelas de dtversos paises interessados, como parie da
iniciativa Conectar uma escola conectar uma comunidade da U!T;




DESTACANDO que outro dos Acordos alcangad'o durante a CMSI de 2010 fo
que a UIT trabalhara com diversos parceiros do sector publico e privado para
ajudar a implementar o plano de ac¢éo de Hyd&erabad em particular através da
conexao das escelas as tecnologias da informa 50 e gcomunicagao (TICs);

TENDO EM CONTA que com o programa: ,\_,eSchool International o governo
portugués promoveu, desde 2007, o usc genéral;zado de compuadores portateis
com acesso a internet de banda larga em todaf_ cqmunldade escolar (estudantes,
professores e adultos), em cujo &mbito foi dis ibyido um mithdo e trezentos mil

computadores; :

TENDO EM CONTA o interesse da “Secretaria” em dar cumprimento aos
requisitos aplicaveis para promover a conectividade & internet nas escolas, com o
fim de methorar a aprendizagem, a qualidad * competitividade dos estudantes,
professores e administrativos; assim como o sgu interesse em fomentar o uso de
@ aula, em coordenac¢do e com o

Sy
e
2| ESTARG BE - '*‘tjeﬁﬁolog:as de comunicagdo modernas na sal

IE EDUSH D! -apeio da "Parte Portuguesa”.

B RRLET

As partes decidiram o seguinte:

O presente Memorando tem como objectavo fomentar a coopera¢ao entre as
Partes para promover o uso generalizado das TiCs no sector educativo tendo em
consideracdo os requisitos do Programa eSChool International e da iniciativa

Conectar a Escola, conectar uma comumdade da UlT.

T,

Para tal, a “Parie Portuguesa proporcnonou em Outubro 2010 a “Secretaria” os
servigos necessarios de equipamentos mformatlcos software, suporte, assim
como solucdes integrais tecnoldgicas; tal com se mdlca no anexo 1, em duas salas
de aula das Escolas Primarias Urbanas 3& e 96, bem como da Escola Secundaria
Mixta 70, todas conhecidas como “Manuel M. Diéguez” (‘A Escola”) da
“Secretaria”, todas sediadas na mesma gﬁorada, na Calle Garibaldi n° 538, Zona



phar

Centro da cidade de Guadalajara, Jalisco, México, seguindo os requisitos e
compromissos assumidos pela “Parte Portuguesa’ no Programa eSchool
Intemnational, bem como na iniciativa Conectar a Escola, conectar uma

comunidade.

Por seu lado, a “Secretaria”

a) Proporcionara conectividade de banda larga sem ﬂos no local onde os

equipamentos disponibilizados pela “Parte Portuguesa estejam colocados;

b) Mantera o equipamento seguro e a .salvo de condigbes sociais e
ambientais, disponibilizando instalagbes e rﬁobiliério adequados ao
equipamento, com vista a proporcionar u_ma expenenma de aprendizagem
bem-sucedida; ' g

¢) Capacitarg o pessoal docente e admims,ratlvo para que possa coordenar a
recepcdo, distribuigdo e apoio Iogrs’nco dos equipamentos informaticos,
assim como assegurar que se famlhanzam com a tecnologia nas aulas e
gue obtém a certificacéo de competencnas Tle '

ELESTARO BE JALEY Assegurard que o apoio técnico esteja dispomve! nomeadamente para

. DE G A SN
e meunTos suRimicos fesponder quando o equipamento n.ao ‘funcione devido a falhas dos

equipamentos ou operadores; e

e) Garantird o acesso a internet, incluindg uma pessoa de contacto.

Por seu lado, a “Parte Portuguesa”

a) Proporcionara os servigos necessarios de suporte & Escola.

ARTEGO 2°
Areas de Cooperag.ao

f

Para atmglr 0s objectivos a que se' refere o artigo 1°, “As partes” levardo a cabo
actividades de cooperac;ao nas segum’ies areas

(

a) Promogéo da ciéncia e d‘é tecnologialna educacao basica;
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b) Fomentar a conectividade a internet de bandaf iarga para proporcionar
acesso as TICs nas escolas, com o objectivo de melhorar a aprendizagem
dos estudantes através da integracdo da anformagao e fecnologias de

comunicacao;

¢) Difundir a adopgdo das TICs para elevar a. qualidade educativa dos
estudantes, professores e pessoal admtnleratlvo da " ‘Secretaria”;

d) Promover o conhecimento do Programa eSchool International e iniciativa
Conectar a Escola, conectar uma conmu "’dao’e e

ARTIGO 3° |
Modalidades de Cooperag;ao

Para alcancar o objectivo do presente Memcrando de Entendimento, “As partes”

,'poderao realazar as actmdades de cooperagao de maneira explicita, mas

a) Realizagdo de feiras, seminarios; congressos, acgdes de formagdo e
actividades de informacgao educativa;

b) Organizagao de cursos basicos g especializados, incluindo cursos a
distancia e presenciais;

¢) Intercambio de informacéo e ;jﬁafériais educativos, como publicagées,
videos e bibliografia; i

¢ :
i
d) Intercambio de expenenCJas sobrﬁ boas praticas educativas em areas de

interesse comum;
e) Intercambio de professor.éés estufdantes investigadores e peritos;

f) Planeamento COI’Iij’EO de actswdades educativas e culiurais; e

g) Qualquer outra que “As Partes” estabelegam

\I'
£
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A operacionalizagdo do presente Memorando dg :Entendimento ndo estara
condicionada ao estabelecimento de projecto; em todos os campos e
modalidades de cooperagao referidos no presenteartigo.

“As Partes” nd3o serdo obrigadas a colaborar:'em jactividades sobre as quais
existam proibigées nacionais ou derivadas de le: slagéo, norma ou costume.

“As Paries” Comprometem -se a cumprir todos os requItos legais aplicaveis,
disposi¢cbes, politicas, legislagao e prinClpEO_.:': nomeadamente toda a legislagéo
fiscal aplicavel ao fornecimento dos equipaméntos e a aceitagao dos mesmos pela
“Secretaria”, que se compromete a garantm’que ‘toda a instituicao efou pessoa
privada que actua em nome dela, devera cuh‘nprir’_na plenitude todos os requisitos
legais aplicaveis, disposigbes, politicas, iegls!agao e principios, nomeadamente

toda a legislacao fiscal aplicave! a acettagao dos‘ equipamentos informaticos para
a Escola.

[ -w"f"i-

As “Partes” comprometem-se a levar a cabo as modalidades de cooperagao a que
se refere o artigo 3° do presente I\/Iemorando de Entendimento, com absoluio
respeito pelas suas respectivas comgetepmas, normas e directrizes politico-

econdmicas do seu respectivo Governo ¢ Pais.

ARTIGO 5°
Programas Operacionais

“‘As Partes” prepararéo programas op acionais (PO) integrados pelas actividades
e projectos a desenvolver, que uma:Vez formalizados serdo parte integrante do
presente Memorando de Entendimento: Cada PO devera especificar os seguintes

s

aspectos: &

a) Obijectivos;
b) Cronograma de exebugéq_;—"'

c) Alocacéo de Recursos humanos e materiais;

e
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d) Financiamento;

e) Responsabilidade de cada Parte;

f) Difus&o de resultados; e

ARTIGO 7‘°
Participacdo de outras Institwgoes

CRAEE
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‘As Partes”, quando conveniente, fomenta 50 a participagao de outras instituictes
publicas ou privadas, cujas actividades_incidam directamente nestas areas de
cooperagdo, com o objectivo de fortalecer’e ampliar os mecanismos que apoiem
uma efectiva implementagao do presente Memorando de Entendimento.

ARFF IGO 8°
Propr;edade lﬂtelectual

Se, em resultado das actividades : esteMemorando de Entendimento, forem
gerados produios de valor comermal ‘efou dlreltos de propriedade inielectual, estes
reger-se-8o pela legislagao nac;onal apl _favel das “Partes”, bem como pelas
convengdes internacionais na maiena ace[tes pelos Estados Umdos Mexicanos e
pela Republica Portuguesa. :

“As partes” reconhecem e acordam gue em, virtude do presente Memorando de
Entendimento nenhuma licenga’sera outorgad_g de forma expressa, por solicitacio,
incentivo, impedimento legals-ou de outra maneira a qualquer das “Partes”. “As



Partes” entendem e reconhecem gue qualquer cerfificagdo deste tipo serd
expressa por escrito. Nenhuma das "Partes” devera utilizar as marcas e os

logdtipos da outra “Parte” sem previa autorizagéo esgz"’ité.

ARTIGO g°
Protecg&o da Informag

Se durante a implementagdo das actividades de cooperagdo estabelecidas no
presente Memorando de. Entendimento, se 1dent1flcar informagao, material efou
equipamento que requeiram proteccdo e class acdo, a “Parte” interessada
informara por escrito a outra e estabelecera, por escrito, as medidas necessarias.

ARTIGO 10°
Importagdo Temporéaria d

para a entrada e saida do seu territorio, com caracter temporario, do equipamento
£ materiais que se ut:hzarao na reahzagao dos pro;ectos em conformidade com a

pais.

Mecanismo d¢ Seguimento

Para o estabelecimento de um mecanisr%o que fﬁermita a adequada coordenacgio,
supervisdo, seguimento e avaliagédo das actividades de cooperagéo realizadas ao
abrigo do presente Memorando de Eniendlmento designa-se um responsavel de
cada “Parte”, que juntos formaréo um,)(_Brupo de I;abalho, sendo para o efeito:

a) Pela “Secretaria” se designa a Dlrecgao de Relagbes Internacionais (DRI),
sedeada na Av. Proiongac:on Alcalde n°1351, edificio “B”, séptimo piso,
colonia Miraflores,. na pldade de Guadaia}ara, Jalisco, Mexico.
Tel.+52(33)3819-2706. E~nj’ail:relinter@jalisco.gov.mx;
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b) Pela “Parte Portuguesa”, se designa a Jéé.é Manuel da Graca Bau,
assessor do Secretario de Estado do Empreendedonsmo Competitividade
e Inovacado, sedeado na Rua da Horfa Seca n® 15, 1200-221 Lisboa,

Email:graca.bau@mee.gov.pt

Qualquer das partes, mediante notificacdo e;cnta a outra Parte, podera designar
representantes adicionais ou substituir os desgnados no presente Grupo de
Trabalho. :

As reunides do Grupo de Trabalho terao a pf_anodrmdade e terdo lugar no local que
se estime conveniente, a fim de avaliar os! spectos derivados da aplicagdo do
presente Memorando de Entendimento. ;

Neste ambito, as “Partes” capacitardo o;;pessoa] docente e administrativo da
Escola, de forma a avaliar o impacto nas vidas dos estudantes, a capacidade da
infra-estrutura da Escola, a capacitacdo do apoio técnico, entre outros aspectos.

ALIBCO

. %AS partes preparardo informagbes sobre 0 desenvolvimento e resultados

i

alcancados com base no presente instrunianto gue comunicardo as respectivas
Relacbes Externas, bem como as instancias bilaterais que fixem de comum
acordo e a Comissdo Mista estabelecida no:Convénio Cultural e Cientifico entre os
Estados Unidos Mexicanos e a ReplblicaiPortuguesa de 9 de Fevereiro de 1977.

ARTIGO 12°

Re!agao Laboral

O pessoal contratado por cada }_?;arte para a realizacdo das actividades de
cooperagcdo mater-se-a sob a dirécg:éo e_f_};iependéncia da respectiva entidade
patronal, pelo que nao se criarao g'élagées de caracter [aboral com a outra “Parte”,
que n&o se considerara patrao substituto ou splidario.

..};‘:‘
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ARTIGO 13°
Responsabilidade Civ

“As partes” nao terdo responsabilidade civil por danos e pI‘EJUlZOS que pudessem
causar em consequéncia de caso fortuito ou de forg:a maior, assim como por
paragem de trabalhos académicos ou administratives. &

ARTIGO 14°
Qufros Instrume f'o_:sf'

A cooperacao no ambito do presente Memorang :__de Entendimento sera realizada
sem prejuizo dos direitos e obrigagdes que:as “Partes” tenham adquirido no
ambito de outros acordos internacionais de que fagam parte.

ARTIGO 15°
Bivergéncias

ngﬂ@gjer divergéncia de interpretagdo ou de aplicagdo deste Memorando de
Entendimento, sera resolvido por acordo entr as Partes.

ARTIGO 16°
Disposicdes Finais

il

£

O presente Memorando de Entendifﬁento pr@jduz efeitos a partir da data da sua
assinatura e sera valido por um per'fodo de um (1) ano e podera ser denunciado
mediante comunicacdo escrita dmg]da a outra "Parte” com antecedéncia minima

de 60 dias.

O presente Memorando de Entef;dimento pode ser modificado por acordo mutuo
das “Partes”, formalizado por escnto especificando a data de entrada em vigor

a’

das modlﬂcagoes ;



A cessacdo antecipada deste Memorando de Entenéimento ndo afectara a
conclusio das actividades de cooparacac ;a forma]tzadab dentro do seu periodo
de vigéncia. = -

Assinado na cidade de Guadalajara, Jahsco Mexico, a 20 de Setembro de 2011,
em 2 exemplares em Portugués e Espanho! sendo ambos fextos igualmente
auténticos. G 7

PELO MINISTERIO DA ECONOMIA E
DO EMPREGO DA REPUBLICA
© PORTUGUESA

Iy oA s N\

Carlos Nuno Oliveira
Secretario de Estado do
Empreendedonsmo Competitividade
e lnovacio

PEL&SECRETARIA DE
EDUCACAO DO ESTADO DE
JALISCO DOS ESTADOS UNIDGS

José Antonio GloriaMorales
Secretario
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ANEXO1 © |
Equipamentos e se\ngigo_Sf

A “Parte Portuguesa” doou em Outubro 2{)1(}‘- 0s équipamentos que abaixo se
enumeram, bem como o software e servicos deapoio as Escolas Primarias
Urbanas 38 e 96, bem como a Escola Secundana Mixta 70, conhecidas todas
como “Manuel M, D:eguez” (“A Escola”) da "Secretana , sedeada na Rua Garibaldi
n°538, Zona Centro da Cidade de Guadalaj ara ,Jalrsco MeXlCO

. Setenta (70) computadores portatels para ut[hzagao em 2 salas de aula da
Escola, cada um dos quais cobertos por uma garantia minima de dois anos,
garantida pelo fabricante. Adw[onalmente dois computadores portateis
ergonomicamente adaptados para prcfessores adultos

I. Um sistema operativo Q\glcrosoﬁ Windows XP (ou superior) ou
Linux ou outro sistema perativo de cédigo aberto);

ii. Uma antena wi-fi interna;

2

; iii. Software para procesf_:samento de textos, apresentagbes e
2872D0 DE JALISCO folhas de célculo (Open Office por exemplo);
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iv. Anti-virus, protecgao ‘contra malware e software de servidor de
seguranca;

v. Contetdo educativg em espanhol

b. O sistema operativo, soﬂ{}aré‘de interface de lingua e teclados sera
adaptado a uma das Segum’res linguas para ser seleccionado pelo
- Pais beneficiario (arabe mgles francés, portugués e espanhol);

¢. A configuragido da fzc:ha do cqrregador de baterias sera adaptada &
utilizac&o no pais beneﬂcuano '

2. Dois routers com acesso a rgéfde !ocai':bom capacidade para servir de forma
simultanea todos o0s compufédores portateis, ou varios routers com essa
capacidade; dois serwdores que ficar@o na Escola; duas impressoras com
boa capacidade de 1mpressao e todos 0s cabos necessdrios ao
funcionamento do equlpamento fornecido.

i
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4. A instalagdo dos computadores portatﬂls da\ LAN, dos servidores,
impressoras, quadro inteligente, etc

R I

5. A formagdo de um perito nacional em Tl pertencente a “Secretaria”, que
permita conhecer o equipamento ofereoldo e 0s: matenars educat;vos que
este equipamento inclui, ou seja, o soﬁware ]

6. A prestacdo de acgbes de formagaa:- aos dScentes e estudantes; na
formac&o dos docentes inclui-se o uso dos computadores portateis, quadro
inteligente, impressoras redes LAN i‘.ioutros equipamentos, bem como
metodologias de ensinc que permltam a utlhzagao dos computadores
portateis e outros equipamentos e matenais educatlvos

:'?"'

7. Sera proporcionada a formacao neceé'sériaf aos agentes locais indicados
pela “Secretaria” em formato presencrai que tera tugar durante o periodo de
aplicagdo e/ou como parte de uma formagao a distancia na fase de pos-
implementacao.

Fehno ot JAIEC Supervisionar e avaliar o impacto do projecto e as ligdes aprendidas.
- ENY RSN -
' TGOS «
A "Parte Portuguesa” n&o sera responsavel por qualquer outro gasto

relacionado com a electricidade p"ra (a conectividade da Escola, a
manutencdo dos equipamentos doados,' 0S consumiveis e o
desenvolvimento de apoio tecq 0 local, excepto o especificado
anteriormente. Estas responsabilad des devem ser assumidas pela
“Secretaria”.




